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TECNA PROYECTOS Y OPERACIONES SA 

AVDA GENERAL PERON 38 PLANTA 13 

28020 MADRID 

MADRID 

po . RESIDENCIA FISCAL:EN;ESPA! 

  

N? REFERENCIA: 20145991263 

Lasautoridades fiscales de ESPAÑA certifican que, en cuantoleses posibleconocer, TECNA PROYECTOS 
Y OPERACIONES SA con NIF: A83131383, es residente en ESPANA en el sentido del Convenio entre 
ESPAÑA y ECUADOR. 
The tax Authorities of SPAIN certify that to the best of their knowledge, TECNA PROYECTOS Y 
OPERACIONES SA with ID AB3131383, is a resident of SPAIN within the meaning of the SPAIN and 
ECUADOR tax Convention. 

Podrá consultar este certificado en la página de la Agencia Tributaria (www.agenciatributaria.gob.es) en: 
You can view this certificate at the Tax Agency's web page (www.agenciatributaria.gob.es) at: 

"Sede Electrónica/Utilidades/cotejo de documentos mediante código seguro de verificación(CSV)", 
utilizando el código seguro de verificación que se proporciona a pie de página. 
by using the secure verification code provided at the bottom of the page. 

Se expide el presente certificado a petición del interesado. 
This certificate is issued at the request of the applicant. 

Documento firmado electrónicamente (Real Decreta 1671/2009) por 
la Agencia Estatal de Administración Tributaria, con fecha 20 de 
octubre de 2014. Autenticidad verificable mediante Código Seguro 
Verificación 2M9SFPK5B8RXF3SR en www.agenciatributaria.gob.es. 
Document signed electronically (R.D. 1671/2009) by the Tax Agency, 
dated 20 october 2014. Authenticity verifiable 2MOSFPKSBBRXF3SR 
on www.agenciatributaria.gob.es using a secure verification code. 

Documento Fsmado e'ectónicamente (R.D 1671/2009) Autenteidad vericchle mediante Código Seguro Verificación 21195FPK5B8RXF3SR en wwww.agencatruburaria.gob es



-e 

Sa 
DILIGENCIA: Para hacer constar que, comprobado el código seguro de verificación 

2M9SFPK5B8RXF3SR, el presente documento ha sido emitido por la Agencia Estatal de 
Administración Tributaria con fecha de 20 de octubre de 2014, 

Madrid, 23 de octubre de 2014 

EL JEFE DE AREA DE REGIMEN JURIDICO Y 

FINANCIERO DEL MINISTERIO DE HACIENDA Y 

    
Abel Miguel Ibáñez Mojarro. 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. País: 

Country/Pays: España     
El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 
  

2. ha sido firmado por 
has been signed by 

a été signé par 

IBAÑEZ MOJARRO, ABEL MIGUEL 

  

3. quien actúa en calidad de 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

JEFE AREA DE REGIMEN JURI, Y FINAN. - OFICIALIA 
MAYOR 

  

4. y está revestido del sello / timbre 
bears the seal / stamp of   est revétu du sceau f timbre de 

MINISTERIO DE HACIENDA Y ADMINISTRACIONES 
PUBLICAS 

  

  

      

Certificado 

Certified/Attesté 

5. en MADRID 6. el día 24/10/2014 
aya thefle 

7. por GARCIA TORESANO, JOSE MANUEL 
by/par AUXILIAR DE INFORMACION 
  

8. bajo el número | SLGAP/2014/076419       

  

    
N2/sous n2 

9. Sello / timbre: 10. Firma: . np 
Seal / stamp: Signature: Firma V da 

Sceau / timbre: Signature: GARCIA TORESAN; 
MANUEL, 

    
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad do la firma, la calidad en que el signatario del documento 

haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestida, 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.esferegistar 

Código de verificación de la Apostilla (*): AP:TcI$-vMjS-pb$$-18RR 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 
electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos. 

  

This Apostille only certifles the authenticity of the signature and the enpacity of the person who has sIgned the public document, 
end, where appropriate, the Identity of the seal or stamp víhich the public document bears. 

This Apostillo does not certify tha content of the document for which lt was issued. 
To verify the Issuanco of this Apostllle, soe https://sede.mjusticla.gob.es/eregister 

Verification code of the Apostille (*): AP:TcI$-v8jS-pb35- 1BRR 

This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electrontc signature, and 
according ta Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services 

Cetto Apostillo nttesto uniquement la véracitó de la slgnature, la qualité en laquelle le signatalre de V'acte a agl et, lo cas ¿chéant, 
Fidentitá du scenu ou timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifla pos lo contenu de Pacte pour lequol elle a été émise. 
Cette Apostille peut étre vérifléo á Vadresse sulvante : https://sede.mjusticla.gob,es/creglster 

Code de vérification de l'Apostiile (*): AP:TcT$-YMjS- ph$$-18RA 

Ce document a été signé électronlquement d'accord á la Lol 59/2003 du 29 décembre, de signature électronique, et á la Lol 11/2007 
du 22 Juin, d'accés électronique des citoyens nux Services Publiques. 

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set ) Ensemble de coractéres du coda de vérification: 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklonopgrstuvwxyz 0123456789 + - $ € : 

 


